Acord cu privirelatransferul corpurilor persoanelor decedate’

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentului Acord’,

considerand necesar de a simplifica formalitatile relative transferului international al
corpurilor persoanelor decedate,

tinand cont de faptul ca transferul corpului unei persoane decedate nu creeaza nici un risc
pe plan sanitar, chiar daca decesul este datorat unei maladii transmisibile, atunci cand sunt
intreprinse masurile adecvate, si in special etansarea sicriului,

au convenit asupra celor ce urmeaza:

Articolul 1

1) Partile Contractante vor aplica, in relatiile dintre ele, dispozitiile prezentului Acord.

2) Tn sensul prezentului Acord, prin transferul corpurilor ntelegem transportarea
internationald a corpurilor persoanelor decedate din Statul de plecare spre Statul de destinatie;
Statul de plecare este cel unde incepe transferul sau, n cazul unui corp deshumat, cel unde a avut
loc inhumarea; Statul de destinatie este cel unde corpul va fi inhumat sau incinerat dupa
transportare.

3) Prezentul Acord nu se aplica transportului international de ramasite pamantesti.

Articolul 2

1) Dispozitiile prezentului Acord constituie conditiile maximale cerute pentru expedierea
corpului unei persoane decedate, precum si pentru tranzitarea sau admiterea acestuia pe teritoriul
uneia din Partile Contractante.

2) Partile Contractante sunt libere de a acorda facilitdti mai mari prin aplicarea fie a
acordurilor bilaterale, fie a deciziilor luate de comun acord fata de anumite cazuri, in special
cand este vorba de transfer intre regiunile frontaliere.

Pentru aplicarea acordurilor si a deciziilor luate fatd de anumite cazuri, este cerut
consimtamantul tuturor Statelor interesate.

Articolul 3
1) Fiecare corp al unei persoane decedate va fi nsotit pe parcursul transferului
international, de un document special numit “permis mortuar”, eliberat de autoritatea competenta
a Statului de plecare.
2) Permisul trebuie sa contina minimumul de date formulate in modelul anexat la prezentul
Acord; el urmeaza a fi redactat in limba sau in una din limbile oficiale ale Statului in care este
eliberat si in una din limbile oficiale ale Consiliului Europei.

Articolul 4
Cu exceptia documentelor prevazute de conventiile si acordurile internationale cu privire la
transport, in general, sau de viitoarele conventii sau aranjamente cu privire la transferul
corpurilor persoanelor decedate, nici Statul de destinatie, nici Statul de tranzit nu vor cere alte
documente decat permisul mortuar.

Articolul 5
Permisul este eliberat de autoritatea competenta vizata in Articolul 8 al prezentului Acord,
dupa ce aceasta s-a asigurat ca:
a) formalitatile medicale, sanitare, administrative si legale cerute pentru transferul
corpurilor persoanelor decedate si, daca este cazul, pentru inhumare si deshumare, in vigoare
pentru Statul de plecare, au fost indeplinite;
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b) corpul este plasat intr-un sicriu, caracteristicile caruia sunt conforme celor definite in
Articolele 6 si 7 ale prezentului Acord;

¢) sicriul nu contine decéat corpul persoanei mentionate Tn permis si a obiectelor personale
destinate a fi inhumate sau incinerate cu corpul.

Articolul 6

1) Sicriul trebuie sa fie etansat; el trebuie s& contind de asemenea o materie absorbanta. Tn
cazul cand autoritatile competente ale Statului de plecare estimeaza necesar, sicriul trebuie sa fie
dotat cu un aparat de epurare destinat s& uniformizeze presiunea interioard si exterioara. Sicriul
urmeaza a fi constituit:

i) fie dintr-un sicriu exterior in lemn, latimea peretilor caruia nu va fi inferioara la 20 mm
si un sicriu interior in zinc bine sudat sau Tn orice alta materie autodistructibilg;

i) fie dintr-un singur sicriu in lemn, latimea peretilor caruia nu va fi inferioara la 30 mm,
dublat n interior cu o foaie de zinc sau orice alta materie autodistructibila.

2) Daca decesul a survenit in urma unei maladii contagioase, corpul va fi invelit intr-un
giulgiu Tmbibat cu o solutie antiseptica.

3) Fara a prejudicia dispozitiile alineatelor 1 si 2 ale prezentului Articol, sicriul trebuie s&
fie dotat, atunci cand transferul este efectuat pe cale aeriand, cu un aparat de epurare sau, in lipsa
acestuia, sa se prezinte garantiile de rezistentd recunoscute ca suficiente de catre autoritatea
competenta a Statului de plecare.

Articolul 7
Atunci cand sicriul este transportat ca fraht ordinar, el urmeaza a fi plasat intr-un ambalaj
care nu are aparenta unui sicriu, pe care urmeaza a se indica sa fie deplasat cu precautie.

Articolul 8
Fiecare Parte Contractanta va comunica Secretarului General al Consiliului Europei
desemnarea autoritatii competente mentionate in Articolul 3, alineatul 1, in Articolele 5 si 6,
alineatele 1 si 3 ale prezentului Acord.
Articolul 9
Atunci cand un transfer vizeaza un Stat tert, parte la aranjamentul de la Berlin cu privire la
transferul corpurilor din 10 februarie 1937, fiecare Stat Contractant al prezentului Acord poate
cere unui alt Stat Contractant de a Tntreprinde masurile necesare pentru a permite primului din
aceste State Contractante de a-si satisface obligatiile in sensul Aranjamentului de la Berlin.

Articolul 10
1) Prezentul Acord este deschis spre semnare Statelor membre ale Consiliului Europei care
pot deveni Parti prin:
a) semnare fara rezerva de ratificare sau acceptare;
b) semnare sub rezerva ratificarii sau acceptarii, urmata de ratificare sau acceptare.
2) Instrumentele de ratificare sau acceptare vor fi depuse pe linga Secretarul General al
Consiliului Europei.

Articolul 11
1) Prezentul Acord va intra in vigoare dupa o luna de la data la care trei State membre ale
Consiliului Europei vor deveni Parti la Acord conform dispozitiilor Articolului 10.
2) Fata de fiecare Stat membru care va semna Acordul ulterior fara rezerva de ratificare
sau acceptare sau, va ratifica sau accepta, acesta va intra in vigoare dupa o luna de la data
semnarii sau depunerii instrumentului de ratificare sau acceptare.

Articolul 12



1) Dupa intrarea in vigoare a prezentului Acord, Comitetul de Ministri al Consiliului
Europei va putea invita fiecare Stat nemembru al Consiliului sa adere la prezentul Acord.

2) Aderarea se va efectua prin depunerea pe langa Secretarul General al Consiliului
Europeli, a instrumentului de aderare care va produce efect dupa o luna de la data depunerii sale.

Articolul 13

1) Fiecare Parte Contractanta poate la momentul semnarii sau depunerii instrumentului de
ratificare, acceptare sau aderare, sa desemneze teritoriul sau teritoriile carora li se va aplica
prezentul Acord.

2) Fiecare Parte Contractantd poate la momentul depunerii instrumentului de ratificare,
acceptare sau aderare, sau in orice alt moment, s& extinda aplicarea prezentului Acord prin
declaratie adresata Secretarului General al Consiliului Europei, asupra oricarui teritoriu desemnat
in declaratie, relatiile internationale ale caruia le asigura si pentru care este abilitatd sa stipuleze.

3) Orice declaratie facuta in virtutea alineatului precedent va putea fi retrasa fata de orice
teritoriu desemnat in declaratie, in conditiile prevazute de Articolul 14 al prezentului Acord.

Articolul 14
1) Prezentul Acord va raméane in vigoare fara limitare de durata.
2) Fiecare Parte Contractantd va putea, Tn partea in care o priveste, sa denunte prezentul
Acord adresand o notificare Secretarului General al Consiliului Europei.
3) Denuntarea va produce efect dupa sase luni de la data receptionarii notificarii de catre
Secretarul General.

Articolul 15

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Statelor membre ale Consiliului
Europei si fiecarui Stat aderent la prezentul Acord:

a) fiecare semnare fara rezerva de ratificare sau acceptare;

b) fiecare semnare sub rezerva de ratificare sau acceptare;

c) depunerea fiecarui instrument de ratificare, acceptare sau aderare;

d) fiecare data de intrare in vigoare a prezentului Acord in conformitate cu Articolul 11;

e) fiecare declaratie receptionata intru aplicarea dispozitiilor alineatelor 2 si 3 ale
Articolului 13;

f) fiecare notificare receptionata intru aplicarea dispozitiilor Articolului 14 si data la care
denuntarea va produce efect;

g) fiecare comunicare care Ti va fi adresata n virtutea Articolului 8.

Drept pentru care subsemnatii, legal Tmputerniciti in acest scop, au semnat prezentul
Acord.

Incheiat la Strasbourg, la 26 octombrie 1973, Tn limbile franceza si engleza, ambele texte
fiind egal autentice, intr-un singur exemplar care va fi depus in arhiva Consiliului Europei.
Secretarul General al Consiliului Europei va comunica copie certificata fiecarui Stat semnatar si
aderent.

ANEXA

Per mis mortuar

Acest permis este eliberat in conformitate cu dispozitiile Acordului cu privire la transferul corpurilor
persoanelor decedate, in special cu Articolele 3 si 5%

El autorizeaza transferul corpului:

Numele si prenumele Persoanei QECEUALE ...........ueiriiiiiieie et




(mijlocul de transport)
............................................................................................................................... (locul de pornire)
..................... (itinerarul)
(destinatia)
Transferul acestui corp este autorizat si toate autoritatile Statelor pe teritoriul carora se va efectua
transportarea sunt invitate de a-i acorda trecere libera.

TNEOCMIE 1A ... JTN e
Semnatura autoritatii Stampila oficiald a autoritatii
competente competente

Textul Articolelor 3 si 5 ale Acordului va figura pe partea verso a permisului.

’A se indica cauza decesului, fie in limbile francezd sau engleza, fie utilizand codul cifrat al O.M.S. al
clasificarii internationale a maladiilor.

*Atunci cand cauza decesului nu este indicatd din motive ce tin de secretul profesional, aceasta se
mentioneaza ntr-un certificat plasat in plic sigilat, care va nsoti corpul Tn perioada transportarii si va fi prezentat
autoritatii competente a Statului de destinatie. Plicul sigilat, care va contine o indicatie exterioard in vederea
identificarii, va fi bine fixat de permis. Tn caz contrar, in permis se va indica daci persoana a decedat de moarte
naturald sau de maladie contagioasa. Daca nu este cazul, se vor indica circumstantele decesului sau natura maladiei
contagioase.




